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AIR CONDITIONING SYSTEMS

AIR-TO-WATER HEAT PUMP - WIRED CONTROLLER

« MANUAL DE USO E INSTALACION

SPANISH

MODELS:
ATS04S, ATS06S, ATS08S,

ATS10S, ATS12S, ATS14S,
ATS16S, ATS12T, ATS14T, ATS16T

HU060S3, HU100SE, HU160SE,
HU160T9, HUT00WT190S3,
HU100WT240S3,
HU160WT240S3,
HU160WT240T9

ATMO04S, ATMO6S, ATMOSS,
ATM10S, ATM12S, ATM14S,
ATM16S, ATM12T, ATM14T,
ATM16T, ATMHO04S3, ATMHO06S3,
ATMHO08S3, ATMH10S3,
ATMH12S3, ATMH14S3,
ATMH16S3, ATMH12T9,
ATMH14T9, ATMH16T9




* Este manual te da una descripcion detallada de las precauciones que deberias tener en cuenta durante la operacion.
e Para asegurar el servicio correcto del controlador por cable, lee este manual detenidamente antes de utilizar la unidad.

e Para facilitar la referencia futura, guarda este manual después de leerlo.
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1 PRECAUCIONES DE
SEGURIDAD GENERALES

1.1 Acerca de la documentacion

e |as precauciones descritas en este documento
cubren temas muy importantes, siguelos
detenidamente.

/\ PELIGRO

Indica una situaciéon que podria ocasionar la
muerte o graves lesiones.

A\ PELIGRO: )
RIESGO DE ELECTROCUCION

Indica una situaciéon que podria ocasionar
electrocucion.

/\ PELIGRO:
RIESGO DE INCENDIO

Indica una situaciéon que podria provocar un
incendio a causa de temperaturas extremas de
calor o frio.

/A\ ADVERTENCIA

Indica una situacion que podria ocasionar la
muerte o graves lesiones.

/\ PRECAUCION

Indica una situacién que podria dar lugar a
lesiones leves o moderadas.

Indica una situacion que podria provocar dafios
en el equipo o en la propiedad.

(i) INFORMACION

Indica consejos Utiles o informacién adicional.

1.2 Para el usuario

® Sino estas seguro de como operar la unidad, ponte
en contacto con tu instalador.
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e El aparato no esta destinado a que lo utilicen
personas, incluyendo nifios, con capacidades
fisicas, sensoriales o mentales reducidas o falta de
experiencia y conocimiento, a no ser que se les
haya dado instrucciones sobre como utilizar el
aparato una persona responsable de su seguridad.
Se deberian vigilar los nifios para garantizar que no
jueguen con el producto.

/\ PRECAUCION

NO limpiar la unidad. Esto puede provocar una
descarga eléctrica o un incendio.

e Launidad esta marcada con el siguiente simbolo:

Esto significa que los productos eléctricos y
electronicos no se pueden mezclar con residuos
domeésticos no clasificados. NO intentes desmontar el
sistema tu mismo: el desmontaje del sistema,
tratamiento del refrigerante, de aceite y de otras partes
se debe realizar con un instalador autorizado y debe
cumplir con la legislacion aplicable. Las unidades
deben tratarse en una instalacién de tratamiento
especializada para reutilizar, reciclar y recuperar. Al
garantizar que se tira correctamente, ayudaras a evitar
consecuencias negativas potenciales para el entorno y
la salud humana. Para obtener mas informacién, ponte
en contacto con tu instalador o autoridad local.

e Colocado en una localizacion lejos de la radiacion.



2 UN VISTAZO DE LA INTERFAZ DE USUARIO

2.1 La apariencia del controlador por cable

e N
Activar o
Entrar en la desactivar el modo
=] estructura del - _ d) de funcionamiento
menu desde la en la estructura del
pagina de inicio menu
‘ Navegar el cursor
A pantalla/navegar L1 . =] A Q) ]
W | enlaestructura
’ det mend/ajustar Pulsacioén larga para
los ajustes s —
: ‘ ol & desbloquear/bloquear
el controlador
) Volver al nivel —— ) v 6 S
superior S )

Ir al siguiente paso cuando se programe un

«—l | horario en la estructura del menu/ confirmar
una seleccion/ entrar en un submenu en la
estructura del menu
2.2 Iconos de estado
1]
& ‘ Icono de bloqueo Icono del programa semanal
En la siguiente accion programada, Icono de temporizador @
la temperatura deseada disminuira.
> La temp. deseada Temp. ambiente exterior ‘ {H13e
no cambiara.
1 La temp. deseada Icono WLAN ‘ =
disminuira.
s La temp. deseada Agua caliente sanitaria ‘ P
aumentara. La funcion d o=
v . o= a funcion de
&= | Fancoil 01-01-2018 & 23:39 @ QB i desinfeccion é
w Radiador T esta activada
0 & Teg0| ON- |z b %4‘ Apagar | OFF
=5 | Suelo radiante T ~ ’7 Encender | ON
°C| Temp. deseada de 1
635 mp °C Y- °c Temp. del oc
flujo de agua I fai 38
23 5°C T L ( deposito ACS
. emp. deseada sala 1
“O- | Modo de calor : : -
O D_ ,}3@ ® A EO1 ﬁ ,}3@ .(Jé Fuente de calor adicional @
Modo de frio —J . L
La energia solar esta activada %
Modo auto

El calentador del depdsito esta activado {‘&

Fuente de calor adicional

Fuente eléctrica de calor de tubo

Error o icono de proteccion AEO1
La bomba esta activada @

o B © 0%

El compresor esta activado

Icono de red inteligente @

El modo de evitar El modo de Vacaciones El modo El modo
% descongelacién '90{? descongelacion fuera/en casa silencioso Q ‘ ECO esta
esta activado estaactivado ~— ' esta activado esta activado activado
Fancoil | Radiador| Suelo radiante | Agua caliente sanitaria Electricidad Electricidad | Electricidad
Y w n | _ gratuita minima maxima
LN . e el @ | ® | @
OFF @ i, = "% inteligente = &
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3 UTILIZACION DE PAGINAS DE INICIO

Cuando activas el controlador por cable, el sistema entrara en la pagina de seleccion de idioma. Puedes escoger tu idioma
preferido, a continuacion pulsa <! para entrar en las paginas de inicio. Si no pulsas .1 en 60 segundos, el sistema entrara en
el idioma seleccionado actualmente.

=\W FR IT ES PL PT

GE NL RO RU TR GR
SE SI CS SK

[©]
Puedes utilizar las paginas de inicio para leer en voz alta y cambiar los ajustes que se destinan al uso diario. Lo que puedes
ver y hacer en las paginas de inicio se describe siempre que sea pertinente. Dependiendo del disefio del sistema, las
siguientes paginas de inicio pueden ser posibles:

e Temperatura deseada del flujo de agua

e Temperatura ambiente deseada

e Temperatura del agua caliente sanitaria

pagina de inicio1:

Sila TEMP. FLUJO AGUA se ajusta a Si y TEMP. SALA se ajusta a NON.(Véase "PARA PERSONAL DE

MANTENIMIENTO" > "AJUSTE DE TIPO DE TEMP." en "Instalacion y manual del propietario"). El sistema tiene la
funcién que incluye suelo radiante y agua sanitaria, aparecera la pagina de inicio 1:

el disefio del sistema 1

{IYIQ

01-01-2018 & 2359 (O {}13°
u ON | %
N T N C—
035 Xxr | 38° . 1 [

. Il — ] L Wil

™= FHL1FHL2...FHLn

Temp. deseada de flujo de agua %.m

NOTA

Todas las imagenes en el manual se utilizan para la explicacion, las paginas reales en la pantalla pueden tener alguna diferencia.

pagina de inicio2 :
Si la TEMP. FLUJO AGUA se ajusta a NO y TEMP. SALA se ajusta a Si (Véase "PARA PERSONAL DE MANTENIMIENTO" >
"AJUSTE DE TIPO DE TEMP." en "Instalacién y manual del propietario™). El sistema tiene la funciéon que incluye suelo

radiante y agua caliente sanitaria, aparecera la pagina de inicio 2:
el disefo del sistema 2

(1(13

01-01-2018 & 2359 (O {}13°
Z ON |5

23.5¢ - | 38" ané

%32

¥ 1 MMTM

™= FFHL1FHL2.F..HLn

E.
NOTA

El controlador por cable se deberia instalar en la sala de suelo radiente para comprobar la temperatura ambiente.
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Temp. deseada sala f




pagina de i

nicio3:

Si el MODO ACS se ajusta a NO (Véase "PARA PERSONAL DE MANTENIMIENTO" > "AJUSTE DE MODO ACS" en
"Instalacién y manual del propietario”, y si "TEMP. FLUJO AGUA." se ajusta a Si, "TEMP. AMBIENTE" se ajusta a SI,
(Véase "PARA PERSONAL DE MANTENIMIENTO" > "AJUSTE TIPO DE TEMP." en "Instalacién y manual del propietario”).
Habra pégina principal y pagina adicional. El sistema tiene la funcién que incluye suelo radiante y calefaccion de un local
por fancoil, pagina de inicio 3 aparecera:

Pagina principal

01-01-2018 &

2359 (O {}13°

g
ON el disefo del sistema 3

-QYQ

e 1

Zona 1 temperatura deseada de flujo de agua

i Pagin:e:dicion g—g‘wé i i @ N

FCU1 FCU2...FCUn

2359 (O {y13° — R M M M

01-01-2018 &
<

FHL1 FHL2...FHLn
ON

Zona 2 temperatura deseada sala

pagina de inicio4:
Si el TERMOSTATO SALA se establece a ZONA DOBLE o ZONA DOBLE se establece a Si. Habra pagina principal y

pagina de adicion. El sistema tiene la funcion que incluye calefaccion del suelo, calefaccién de un local por fancoil y
agua caliente sanitaria, pagina de inicio 4 aparecera:

Pagina principal

01-01-2018 &

2359 (O {}13°

=
w
oo

ON |

i, iy oc! el disefio del sistema 4
o |23 ot dseto sl sstoma

4 1 -
RT =Termostato sala

a QY )
! \ U] . ,
Zona 1 temperatura Temperatura real RT1 |
j Osi RT2
deseada de flujo de agua de depdsito ACS ’ FCU1ECU2... FGUN

\ &

’mﬁl

Pagina de adicion o i—{% L? ) M M M

2359 O {y13° I

01-01-2018 &
<

mn

,,,,,,,,,

FHL1FHL2...FHLn

Zona 2 temperatura deseada de flujo de agua
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4 ESTRUCTURA DEL MENU

4.1 Acerca de la estructura del menu

Puedes utilizar la estructura del menu para leer en voz

alta y configurar ajustes que NO se destinan al uso diario.

Lo que puedes ver y hacer en la estructura del menu se
describe siempre que sea pertinente. Para una
descripcion general de la estructura del menu, consulta
"7 Estructura del menu: Descripcion general”.

4.2 Ir a la estructura del menu

Desde una péagina de inicio, pulsa " 8".
Resultado: Aparece la estructura del menu:

MENU 1/2
MODO DE FUNC.

TEMP. PRECONFIG.
AGUA CAL. SANIT. (ACS)
PROGRAMA

OPC.

BLOQ. NINOS

ENTR. 8

MENU 2/2

INF. DE SERVICIO
PARAM. FUNC.

PERS. DE MANT.
CONFIGURACION WLAN
VSTA SN

ENTR. (7]

4.3 Navegar en la estructura
del menu

Utilizar "V", " A" para desplazar.

5 UTILIZACION BASICA
5.1 Desbloqueo de pantalla

Si el icono @ esta en la pantalla, el controlador esta
blogqueado. Se muestra la siguiente pagina:

01-01-2018§é§§ 23:59 {3
wo | oN |
635 | O 38
a

Pulsa cualquier tecla, el icono @ parpadeara. Haz una
pulsacion larga en la tecla” & ". Elicono
desaparecer3, la interfaz se puede controlar.

N\ ; /
01-01-2018- & — 23:59

n | oon [
035 | ¥x | 38*
il

Q13° | [ERREERETRRRREE 5
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La interfaz bloqueara si no hay entrega durante mucho
tiempo (alrededor de 120 segundos: se puede
establecer con la interfaz, consulta 6.7 INFORMACION
DE SERVICIO".)

Si la interfaz esta desbloqueada, haz una pulsacion

largaen" & ", la interfaz se bloqueara.
01-01-2018 23:59 ﬁ13°
- ON |5

035 | Lk
0

38 ¢

Long press ‘ f Long press

G) ©
o1-01-2o1s§&§ 23:59 {3e
L | oN |

0635 - | 38"
il

5.2 Encender/apagar controles

5.2.1 Utiliza la interfaz para encender o
apagar la unidad para calefaccion o
refrigeracion del local.

e EIENCENDIDO / APAGADO de la unidad es
controlado por la interfaz si no se e}ctiva el
TERMOSTATO DE LA HABITACION.(consulta
"AJUSTE TERMOSTATO SALA" en "Instalacion
y manual del propietario”)

e Pulsa "« ","A" en pagina de inicio, el cursor negro
aparecera:

01-01-2018 23:59

{13
w Ry
B, g0 ON =

Bl & | 38"

1) Cuando el cursor esta a la temperatura del lado del
modo de funcionamiento de local (Incluyendo modo
calor O modo frio 3‘?}.‘5 y modo automatico O) pulsa
tecla " (') " para encender/apagar calefaccion o
refrigeracion de local.
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Si el TIPO ACS se ajusta a NO, entonces se
visualizaran las siguientes paginas:

01-01-2018 23559 {H13e
w AN ‘
= ON

01-01-2018 23:59 {13e

-———— | ymmm———— 1
|
|

ol

8358

Si el TIPO TEMP. se ajusta a TEMP. SALA,

,,,,,,,,

entonces se visualizaran las siguientes paginas:

01-01-2018 23:59 ﬁ13°

n
=

23.58

=
38

ol ¥t (o]

01-01-2018 23:59 {13e

=

23.5
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5.2.2 Utiliza el termostato de sala para encender o
apagar la unidad para refrigeracion o calefaccion del
local.

(D El termostato de la habitacion esta configurado en MODO SET
(consulte * CONFIGURACION DEL TERMOSTATO DE LA
HABITACION " en " Manual de instalacion y del propietario ").
El modo de funcionamiento de la unidad y ON / OFF controlados
por el termostato de la habitacién, presione () en la
interfaz, la siguiente pagina mostrara:

01-01-2018 23:59 {13e

Modo frio o calor esta cerrado.
Abra el modo

mediante termostato de

la sala.

CONF.

2 El termostato de la habitacion esta AJUSTE DE UNA ZONA o
DOBLE ZONA (consulte " AJUSTE DEL TERMOSTATO DE LA
HABITACION " en el " Manual de instalacién y del propietario ").
El termostato de habitacion controla el encendido / apagado de la
unidad, el modo de funcionamiento se configura en la interfaz HMI.

Las siguientes paginas muestran el control del termostato de
habitacion DOBLE ZONA.

01-01-2018 23:59 G13°
&= P
oBFf 38

termostato

termostato
encendido /
apagado

encendido
apagaéo

01-01-2018 23:59 ANEN
®
N33

01-01-2018 23:59 ﬁ13°

wm
=2

23.58

thermostat ON/OFF

01-01-2018 23:59 {13°




5.2.3 Utiliza la interfaz para encender o
apagar la unidad para ACS. Pulsa"»","V¥"
en pagina de inicio, el cursor negro
aparecera:

01-01-2018 23:59 Q'I?:"
= ON | =z

035 3 | EB"

1) Cuando el cursor esta en la temperatura del modo
ACS. Pulsa la tecla" ¢)" para encender/apagar el
modo ACS.

Si el modo de funcionamiento de local es ON, entonces
se visualizaran las siguientes paginas:

01-01-2018 23:59 G‘] 3°
‘*7777\
& ON |z

035 O | ER*

01-01-2018 23:59 {3
rf — T
a ON |5
I

035 oC _:():_ °c

Si el modo de funcionamiento de local es OFF, entonces se
visualizaran las siguientes paginas:

01-01-2018 23:59 013"
‘*7777\
= ON | =

035 & | B

4
01-01-2018 23:59 Q13°
= OFF |5
035 ¥ | 8"
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5.3 Ajustar la temperatura

* Pulsa "«","A" en pagina de inicio, el cursor negro
aparecera:

01-01-2018 23:59 ﬁ13°
& ON | T

Bl O | 38"

e Si el cursor esta en la temperatura, utiliza el " «’,
"»" para seleccionar y utiliza " V", " A" para ajustar
la temperatura.

01-01-2018 23:59 ﬁ13°
& ON | =z

7777777777

EF | X | 38"

<=
-
01-01-2018 23559 {13
w ON N

5 35 oC ':C:D:' °c

01-01-2018 23:59 FANEN
u, ON

23. 5SS




01-01-2018 23:59 ﬁ13°
= ON |z

7777777777

01-01-2018 23:59 Q13°
& ON | T

7777777777

B« % | 38"

5.4 Ajustar el modo de

funcionamiento de espacio

e Ajustar el modo de funcionamiento de local por interfaz
Ira"@">"MODO OPERATIVQ". Pulsa "< ",
aparecera la siguiente pagina:

MODO DE FUNC.
Aj. del MODO DE FUNC:

CAL. FRIO AUTO

ook B

=] conF. (<]

e Hay tres modos que se van a seleccionar incluyendo
modo de CALOR, FRIO y AUTO. Utiliza el "«", "»"
para desplazar, pulsa "< " para seleccionar.

Incluso si no pulsas el botén «'y sales de la pagina
pulsando el botén O, el modo todavia seria eficaz
si el cursor se moviese al modo operativo.

Si solamente hay modo de CALOR(FRIOQ), aparecera la
siguiente pagina:

MODO DE FUNC.

EI MODO DE FUNC. solo
puede ser calor

CONF.

MODO DE FUNC.

El MODO DE FUNC. solo
puede ser frio:

€= conr.
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e El modo de funcionamiento no se puede cambiar.

Si A continuacion, el modo de
seleccionas... | funcionamiento de local es...

>, 4
',Q' Siempre modo de calefaccion

Siempre modo de refrigeracion
FRIO

Cambiado automaticamente por el
software basado en la temperatura
exterior (y dependiendo en los ajustes del
instalador de la temperatura interior) y
@ toma en cuenta restricciones
mensualmente.
Nota: El cambio automatico solamente es
posible bajo determinadas condiciones.
Consulta "Para personal de
mantenimiento"> "Ajuste modo auto" en
"Instalacién y manual del propietario".

e Ajusta el modo de funcionamiento de local con el
termostato sala, consulta "TERMOSTATO SALA" en
"Instalacién y manual del propietario".

Vete a "@">"MODO OPERATIVO", si pulsas
cualquier tecla que seleccionas o ajustas, la pagina
aparecera:

01-01-2018 23:59 ﬁ13°

Modo frio/calor controlado
por termostato de sala.

Aj. el MODO DE FUNC. mediante el
termostato de la sala.

=] ConF.

6 OPERACION

6.1. Modo de funcionamiento
Consulta "5.4 Ajustar el modo de funcionamiento de espacio”

6.2 Temperatura preconfigurada

TEMPERATURA PRECONFIGURADA tiene TEMP.
PRECONFIGURADA\ TEMP. CLIMA AJUSTE/MODO ECO 3
elementos.

6.2.1 TEMP. PRECONFIGURADA

La funcion TEMP. PRECONFIGURADA se utiliza para
establecer una temperatura diferente en un tiempo diferente
cuando el modo de calor o frio esta encendido.

¢ TEMP. PRECONFIGURADA = TEMPERATURA
PRECONFIGURADA

e La funcién TEMP. PRECONFIGURADA se desactivara en
estas condiciones.

1) El modo AUTO esta funcionando.

2) TEMPORIZADOR U PROGRAMA SEMANAL esta
funcionando.

e Vete a"B" > "TEMPERATURA PRECONFIGURADA"
>"TEMP. PRECONFIGURADA". Pulsa "« ".

Aparecera la siguiente pagina:



TEMP. PRECONFIG. 1/2
PREC. AJ. TEMP. ECO
TEMP. CLIMA MODO
N.° HORA TEMP,

O 00:00 25°C

2 O 00:00 25°C

3 0O 00:00 25°C
ac

TEMP. PRECONFIG. 2/2
PREC. AJ. TEMP. ECO
TEMP. CLIMA MODO
N.° HORA TEMP.,

O 00:00 25°C

5 O 00:00 25°C

6 O 00:00 25°C
ag

Cuando se activa la zona doble, la funcién TEMP.
PRECONFIGURADA solamente trabaja para la zona 1.
utiliza el """, """, " V" " A" para desplazar y
utilizar "Vv", " A" para ajustar la hora y la
temperatura.

Cuando el cursor esta encendido "m", como la
siguiente pagina:

TEMP. PRECONFIG. 12
PREC. AJ. TEMP. ECO
TEMP. CLIMA MODO
N.° HORA TEMP.

1 N 00:00 25°C

2 O 00:00 25°C

3 O 00:00 25°C
B8/ SELEC. 4 [

Pulsas "<'" y el "m" se convierte en "M". Se selecciona
el temporizador 1.
Pulsas "<'" de nuevo y el "M" se convierte en "m". Se

desmarca el temporizador 1.

TEMP. PRECONFIG. 1/2
PREC. AJ. TEMP. ECO
TEMP. CLIMA MODO
N.° HORA TEMP.

1 N 08:00 35°C
2 M 12:00 25°C
3 V] 15:00 35°C
B ICcANC. acc

Utiliza el "«", """, "V " " A" para desplazar y utilizar "V¥",
" A" para ajustar la hora y la temperatura. Se pueden
establecer seis periodos y seis temperaturas.
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Por ejemplo: La hora actual es 8:00 y la temperatura es
30°C. Establecemos la TEMP PRECONFIGURADA
como la siguiente tabla. Aparecera la siguiente pagina:

01-01-2018 8:00 {(13°

W Logoo| ON
oC A
625 -O-

N.° HORA TEMPER
1 8:00 35C
2 12:00 25C
3 15:00 35C
4 18:00 25C
5 20:00 35T
6 23:00 25C

TEMP.

o [

8:0012:0015:0018:00 20:00 23:00

(i) INFORMACION

Cuando el modo de funcionamiento de local se
cambia, la TEMP. PRECONFIGURADA se apaga
automaticamente.

La funcion TEMP. PRECONFIGURADA se puede
utilizar en el modo de calor o modo de frio. Pero si
el modo operativo se cambia, la funciéon TEMP.
PRECONFIGURADA se tiene que restablecer de
nuevo.

La temperatura preconfigurada en ejecucion no es
valida cuando la unidad esta OFF. Se ejecutara
segun la siguiente temperatura preconfigurada
cuando la unidad se encienda de nuevo.

6.2.2 AJUSTE TEMP. CLIMA

¢ TEMP. CLIMAAJUSTE=AJUSTE DE
TEMPERATURA CLIMA

* La funcion AJUSTE TEMP. CLIMA se utiliza para
preconfigurar la temperatura de flujo de agua deseada
dependiendo de la temperatura de aire exterior.
Durante el clima calido se reduce la calefaccion. Para
ahorrar energia, el ajuste de temp. de clima puede
disminuir la temperatura de flujo de agua deseado
cuando la temperatura de aire exterior aumento en el
modo de calefaccion.

Vetea"@">"TEMPER ATURA
PRECONFIGURADA" > "AJUSTE TEMP. CLIMA".
Pulsa "« ".

Aparecera la siguiente pagina:



TEMP. PRECONFIG.

PREC. = ECO
TEMP. CLIMA MODO

OFF
ZONA1 CAL. BAJA TEMP. OFF
ZONA 2 FRIO BAJA TEMP. OFF
ZONA 2 CAL. BAJA TEMP. OFF
ONIOFF 7]

(i) INFORMACION

e TEMP. CLIMA AJUSTAR tiene cuatro clases
de curvas: 1.la curva del ajuste de temperatura
alta para calefaccion, 2.la curva del ajuste de
temperatura baja para calefaccion, 3.la curva del
ajuste de temperatura alta para refrigeracion,
4.1a curva del ajuste de temperatura baja para la
refrigeracion.

Sdlo utiliza la curva de ajuste de temperatura alta
para calefaccion, si la temperatura alta esta

ajustada para la calefaccion.

Solo utiliza la curva de ajuste de temperatura baja
para calefaccion, si la temperatura baja esta
ajustada para la calefaccion.

Solo utiliza la curva de ajuste de temperatura

alta para refrigeracion, si la temperatura alta

esta ajustada para la refrigeracion.

Sdlo utiliza la curva de ajuste de baja temperatura
para la refrigeracién, si la temperatura baja

se ajusta para refrigeracion.

e Consulta "PARA PERSONAL DE
MANTENIMIENTO"> "AJUSTE MODO AUTO"
en "Instalacion y manual del propietario".

e Latemperatura deseada (T1S) no se puede
ajustar, cuando la curva de la temperatura se
establece a ON.

e Sideseas utilizar el modo de calor en la zona 1,
selecciona "ZONA1 MODO CALOR BAJA TEMP.".
Si deseas utilizar el modo de frio en la zona 1,
selecciona "ZONA1 MODO FRIO BAJA TEMP.".
Si seleccionas "ON", aparecera la siguiente pagina:

AJ. TEMP. CLIMA

TIPO AJ. TEMP. CLIMA:

123l 5]e|7]8]9]

CONFIRMAR (<]

Utiliza "« ", "»" para desplazar. Pulsa " " para
seleccionar.

TEMP. PRECONFIG.

PREC. AJ. TEMP. ECO

TEMP. CLIMA MODO
oN
ZONA1 CAL. BAJA TEMP. OFF
ZONA 2 FRIO BAJA TEMP. OFF
ZONA 2 CAL. BAJA TEMP. OFF

ONIOFF 7]

e Siel AJUSTE TEMP. clima se activa, la temperatura
deseada no se puede ajustar en la interfaz. Pulsa el
"V" " A" para ajustar la temperatura en la pagina
de inicio. Aparecera la siguiente pagina:

01-01-2018 23:59 {H13e

Funcioén aj. temp. del agua on
¢, Deseas desactivarlo?

Si
=) CONF. (]

Mueve a "NO", pu!sa "«" para volver a la pagina de
inicio, mueve a "S|", pulsa "< " para restablecer el
AJUSTE TEMP. CLIMA.

TEMP. PRECONFIG.

PREC. AJ. TEMP. ECO

TEMP. CLIMA MODO
o
ZONA1 CAL. BAJA TEMP. OFF
ZONA 2 FRIO BAJA TEMP. OFF
ZONA 2 CAL. BAJA TEMP. OFF
ONIOFF a

6.2.3 MODO ECO

EI MODO ECO se utiliza para ahorrar energia. Vete a
"@">"TEMPERATURA PRECONFIGURADA" >
"MODO ECO". Pulsa "+ ". Aparecera la siguiente
pagina:

TEMP. PRECONFIG.
PREC. AJ. TEMP. ECO
TEMP. CLIMA MODO

AJ. ACTUAL OFF
TIMER ECO OFF
INIC. 08:00
FIN 19:00

ON/OFF a

Pulsa " O ". Aparecera la siguiente pagina:

AJ. MODO ECO

TIPO AJ. MODO ECO:

1]2/3 56| 7]8]09]

CONF. [




Utiliza "« ", "»" para desplazar. Pulsa "+ " para
seleccionar. Aparecera la siguiente pagina:

TEMP. PRECONFIG.
PREC. AJ. TEMP. ECO
TEMP. CLIMA MODO
AJ. ACTUAL ON
TIMER ECO OFF
INIC. 08:00
FIN 19:00
ONJOFF [+ ]

Utiliza " O " para encender o apagar y utiliza"V¥",
" A" para desplazar.

TEMP. PRECONFIG.

PREC. AJ. TEMP. ECO
TEMP. CLIMA MODO

AJ. ACTUAL OFF

TIMER ECO ON

INIC. [iE:00

FIN 19:00

B AJUST. [}

Cuando el cursor esta en el "INICIO" o en el "FIN",
puedes utilizar "«","» ", "V" " A" para desplazary
utilizar"V¥", " A" para ajustar la hora.

(i) INFORMACION

e AJUSTE MODO ECO tiene dos clases de
curvas: 1. la curva del ajuste de temperatura

alta para calefaccion, 2. la curva del ajuste de
temperatura baja para calefaccion,

Solo utiliza la curva de ajuste de temperatura alta
para calefaccion, si la temperatura alta esta
ajustada para la calefaccion.

Solo utiliza la curva de ajuste de temperatura baja
para calefaccion, si la temperatura baja esta
ajustada para la calefaccion.

e Consulta "PARA PERSONAL DE
MANTENIMIENTO"> "AJUSTE MODO AUTO"
en "Instalacion y manual del propietario".

* Latemperatura deseada (T1S) no se puede
ajustar, cuando el modo ECO esta ON.

e Puedes seleccionar el ajuste de temperatura
baja o alta para calefaccion para ver la "Tabla
1~2".

e Siel MODO ECO es ON y en el
TEMPORIZADOR ECO es OFF, la unidad se
ejecuta en el modo ECO en todo momento.

e SielMODO ECO es ONy en el
TEMPORIZADOR ECO es ON, el modo ECO
en ejecucion de la unidad de acuerdo con la
hora de inicio y la hora final.
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6.3 Agua caliente sanitaria (ACS)

El modo ACS normalmente consta de lo siguiente:
1) DESINFECCION

2) ACS RAPIDO

3) CALENTADOR DEL DEPOSITO

4) BOMBA ACS

6.3.1 Desinfectar

La funcion DESINFECTAR se utiliza para matar la
legionella. En la funcién de desinfectar la temperatura
del deposito llegara a los 65~70°C obligatoriamente. La
temperatura de desinfeccion se ajusta en PARA
PERSONAL DE MANTENIMIENTO. Consulta "PARA
PERSONAL DE MANTENIMIENTO" > "MODO ACS" >
"DESINFECTAR" En "Instalaciéon y manual del
propietario”.

Vete a" @" > "AGUA CALIENTE SANITARIA" >
"DESINFECTAR". Pulsa "+ ". Aparecera la siguiente
pagina:

AGUA CAL. SANIT. (ACS)

RAP. | CALEF. | ACS
DESINF. VS DEP. | BOMB
ESTADO ACTUAL ON
FUN. DIA VIE.
INIC. 23:00
ONIOFF o)

g

AGUA CAL. SANIT. (ACS)

RAP. | CALEF. | ACS
DESINF. RN DEP. | BOMB
ESTADO ACTUAL OFF
FUN. DiA VIE.
INIC. 23:00
ON/OFF (<> ]

Utiliza el "<«","»", "V ", " A" para desplazar y utilizar
"V", " A" para ajustar los parametros cuando se ajuste
"FUNCIONAR DIA" e "INICIAR". Si FUNCIONAR DIA se
ajusta a VIERNES e INICIAR se ajusta a 23:00, la funcion
de desinfeccion se activara el viernes a las 23:00 horas.

Si la funcion de desinfeccion esta funcionando,
aparecera la siguiente pagina:

01-01-2018 & 23:59 AYEN
w
= ON | %z H

23.5° O | 38"




6.3.2 ACS rapido

La funcién ACS RAPIFO se utiliza para forzar el
sistema para operar en el modo ACS.

La bomba de calor y el calentador del potenciador o el
calentador adicional funcionara para el modo ACS junto
y la temperatura deseada ACS cambiara a 60°C.

Vete a B > AGUA CALIENTE SANITARIA >ACS
RAPIDO. Pulsa "+ ":

AGUA CAL. SANIT. (ACS)

RAP. CALEF. ACS
DESINF. EENeR) DEP. | BOMB
ESTADO ACTUAL ON
ON/OFF

H

AGUA CAL. SANIT. (ACS)

RAP. CALEF. ACS
DESINF. ENeR DEP. | BOMB
ESTADO ACTUAL OFF
ON/OFF

Utiliza la tecla " ¢ " para seleccionar ON u "OFF".

(i) INFORMACION

Si el ESTADO ACTUAL es DESACTIVADO, el
ACS RAPIDO no es valido y el ESTADO
ACTUAL es ON, la funcién ACS RAPIDO es
efectiva.

La funcién ACS RAPIDO es una vez efectiva.

6.3.3 CALENTADOR DEL DEPOSITO

La funciéon de calentador del deposito se utiliza para
obligar a que el calentador del deposito caliente el agua
del tanque. En la misma situacion, se requiere la
refrigeracion o la calefaccion y el sistema de bomba de
calor esta funcionando para refrigerar o calentar, sin
embargo, todavia hay una demanda para el agua
caliente.

Ademas, incluso si el sistema de bomba de calor falla,
el CALENTADOR DEL DEPOSITO se puede utilizar
para calentar agua en el depdsito.

Vete a "B" > "AGUA CALIENTE SANITARIA" >
"CALENTADOR DEL DEPOSITO". Pulsa "< ".
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AGUA CAL. SANIT. (ACS)

ACS
DESINF. BOMB
ESTADO ACTUAL ON
ON/OFF

o

AGUA CAL. SANIT. (ACS

ACS
DESINF. BOMB
ESTADO ACTUAL OFF
ONJOFF

Utiliza " " para seleccionar ON u OFF. Utiliza
" D " para salir.

Si CALENTADOR DEL DEPOSITO es efecto,
aparecera la siguiente pagina:

01-01-2018 23:59 Q13°

= ON | =z
635 | O 38
1%

Si ESTADO ACTUAL es OFF, CALENTADOR
DEL DEPOSITO no es vélido.

Si el T5 (sensor de depdésito) falla, el calentador
del depdsito no puede funcionar.

6.3.4 Bomba ACS

La funcion BOMBA ACS se utiliza para volver agua del
agua neta. Vete a"B" > "AGUA CALIENTE
SANITARIA" > "BOMBA ACS". Pulsa "< ". Aparecera
la siguiente pagina:



AGUA CAL. SANIT. (ACS) 12
RAP. | CALEF. [NeS
DESINF. | acs DEP. BOMB
N.o START N.° START
] 00:00 T4 OO  00:00
T2 [J  00:00 T5 [J  00:00
T3 [J  00:00 T6 [J  00:00
[+ )
AGUA CAL. SANIT. (ACS) 202
RAP. | CALEF. [NeS
DESINF. | acs DEP.  EOE
N.o START  N.° START
[ 00:00 T10[J  00:00
T8 [J  00:00 T11 ] 00:00
To [J  00:00 T12[]  00:00
act

Mueve a "w", pulsa" <! " para seleccionar o desmarcar.
(& el temporizador esta seleccionado. [] el temporizador
se desmarca.)

AGUA CAL. SANIT. (ACS) 102
RAP. | CALEF. [INeS

DESINF. | Acs per.  EEONE
N.° START  N. START
£/ 00:00 T4 [J  00:00
T2 [J  00:00 T5 [J  00:00
T3 [1  00:00 T6 [J  00:00

ac

Utiliza el "«", "»", "V " " A" para desplazar y utilizar
"V", " A" para ajustar los parametros.

Por ejemplo, has ajustado el parametro sobre la BOMBA
ACS (Consulta "PARA PERSONAL DE MANTENIMIENTO"
>"AJUSTE MODO ACS" en "Instalacion y manual del
propietario” ). TIEMPO EJECUCION BOMBA es de

30 minutos.

Ajusta como sigue:

N.° INICIO
1 6:00
2 7:00
3 8:00
4 9:00

La BOMBA funcionara como sigue:
BOMBA

ON
OFFf —

L L] L L

1 1 1 1 1 1 1

6:00 6:30 7:00 7:30 8:00 8:30 9:00 9:30
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6.4 Programacioén

Contenidos del mend PROGRAMA como siguen:
1) TEMPORIZADOR

2) PROGRAMA SEMANAL

3) COMPROBACION DEL PROGRAMA

4) CANCELAR TEMPORIZADOR

6.4.1 Temporizador

Si la funcion de programa semanal esta encendida, el
temporizador esta apagado, el ultimo ajuste es eficaz.
Si el Temporizador se activa, O se visualiza en la
pagina de inicio.

PROGRAMA 1/2
VR SEM.  |PROGRAMA| CANC.
Bl PROGRAMA|  CTRL | TEMP.

N.° INIC.  FIN MODO TEMP.
[J 00:00 00:00 HEAT 0T
2 [J 0000 00:00 HEAT 0T
3 0] 0000 00:00 HEAT 0T
ac

PROGRAMA 2/2
T SEM.  |PROGRAMA| CANC.
SPROGRAMA|  CTRL | TEMP.

N°  INIC. FIN MODO TEMP.
[J 00:00 00:00 HEAT 0T
5 [J 00:00 00:00 HEAT 0T
6 (] 0000 00:00 HEAT 0T
ack

e Utilizael "«","»","V¥" "A" para desplazar y
utilizar "V¥", " A" para ajustar la hora, el modo y la
temperatura.

Mueve a "u", pulsa "< " para seleccionar o
desmarcar. (M se selecciona el temporizador.
[Jel temporizador se desmarca.) se pueden ajustar
seis temporizadores.

Si deseas cancelar el TEMPORIZADOR, mueves el
cursor a "M", pulsa "< ", el Mse convierte en []
el temporizador no es valido.

Si ajustas el tiempo de inicio después de la hora
final o la temperatura fuera del alcance del modo.
Aparecera la siguiente pagina:

PROGRAMA

T™MR SEM. PROGRAMA | CANC.
B PROGRAMA|  CTRL TEMP.

Tmp.1 no util.

La hora de inicio coincide con
la de fin.

CONF.




Ejempilo:

Se establecen seis temporizadores de la siguiente manera.

N.° INICIO FIN MODO TEMP.
™ 1: 00 3: 00 ACS 50C
T2 7: 00 9: 00 CALOR | 28T

T3 11: 30 | 13: 00 FRIO 20°C
T4 14: 00 | 16: 00 CALOR | 28T
T5 15: 00 | 19: 00 FRIO 20C

T6 18: 00 | 23: 30 ACS 50C
La unidad funcionara como sigue:
x o
9] 9 2o 9 ¢ 1)
Q < ¥r < @ Q
<< (&) [T O <
e : ‘
C1 1 1T T 717 ]

La operacion del controlador en el siguiente momento:

HORA | La operacion del controlador

1: 00 | El modo ACS esta ACTIVADO

3: 00 | El modo ACS esta desactivado

7: 00 | EI MODO DE CALOR estd ACTIVADO

9: 00 | EI MODO DE CALOR esta DESACTIVADO
11: 30 | EI MODO DE FRIO esta ACTIVADO
13: 00 | EI MODO DE FRIO estda DESACTIVADO
14: 00 | EI MODO DE CALOR esta ACTIVADO

EI MODO DE FRIO se enciende y el

15: 00 | MODO DE FRIO esta DESACTIVADO

18- 00 | E MODO ACS se enciende y el MODO
' DE FRIO esta DESACTIVADO

23: 30 | EI modo ACS esta desactivado

(i) INFORMACION

Si la hora de inicio es la misma que la hora final
en un temporizador, el temporizador no es valido.

6.4.2 Programa semanal

Si la funcién de temporizador esta activada y el
programa semanal esta desactivado, el ultimo ajuste es
eficaz. Si se activa PROGRAMA SEMANAL, ‘se
visualiza en la pagina de inicio.

Vete a "@" > "PROGRAMA" >"PROGRAMA
SEMANAL". Pulsa "< ". Aparecera la siguiente pagina:

PROGRAMA

PROGRAMA | CANC.
CTRL TEMP.

TMR.

LUN. MAR. MIE. JUE. VIE. SAB. DOM.
" 0 OO0 0O 0O o 0

ENTRA CANC.

LUN. SELEC. (4 [
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Primero selecciona los dias de la semana que desea
programar.

Utiliza el "«", "»" para desplazar, Pulse "< " para seleccionar,

o bien que el dia no esté seleccionado.
"[@P" significa que el dia esta seleccionado, "LUN"
significa que el dia estd desmarcado.

(i) INFORMACION

Debemos ajustar dos dias al menos cuando
deseamos permitir funcion PROGRAMA
SEMANAL.

PROGRAMA

PROGRAMA | CANC.
CTRL TEMP.

YR SAB. DOM.

TMR.

O o o o = g O
ENTRA CANC.
LUN. SELEC. (4[]

Utiliza "«"o "»" para AJUSTAR, pulsa "ENTRAR". Se
selecciona Lunes a viernes para programar y tienen el
mismo horario.

Apareceran las siguientes paginas:

PROGRAMA 12
PROGRAMA | CANC.
TMR. CTRL TEMP.
N.° INIC. FIN  MODO TEMP.

OO 00:00 00:00 CALOR 0C
2 [J 0000 00:00 CALOR 0T
3 0 00:00 00:00 CALOR 0C

act
PROGRAMA 22
PROGRAMA | CANC.
TMR. CTRL TEMP.
N.° INIC. FIN.  MODO TEMP.

B O 0000 0000 CALOR 0T
5 [J 00:00 00:00 CALOR 0T
6 [J 00:00 00:00 CALOR 0C

Utiliza el "«", "»", "¥" " A" para desplazar y ajustar la
hora, el modo y la temperatura. Los temporizadores
pueden establecer, incluyendo la hora de inicio y la
hora final, el modo y la temperatura. EI modo incluye
modo de calor, el modo de frio y el modo ACS.

El método de ajuste se refiere al ajuste del
temporizador. La hora final debe ser posterior a la hora
de inicio. De lo contrario, esto mostrara que el
Temporizador es ineficaz.



6.4.3 Comprobacion del programa Si el TEMPORIZADOR o PROGRAMA SEMANAL se cancela,
comprobacion del programa puede solamente elicono "(®" o “ " desapareceran en la pagina de inicio.
comprobar el programa semanal.

01-01-2018 & 2359 .+ {}13°
I}

Vete a"@" > "PROGRAMA" >"COMPROBACION DEL
PROGRAMA". Pulsa "< ". Aparecera la siguiente pagina: e ON ,,%_v
= =

PROGRAMA 23, Soc _:('):_ 38 oC

T™R SEM. HNOCV\  CANC.
" |PROGRAMA CTRL TEMP.

COMPR. PROGR SEMANAL

(i) INFORMACION

Tienes que restablecer TEMPORIZADOR/
PROGRAMA SEMANAL, si cambias la TEMP.

FLUJO AGUA a la TEMP. AMBIENTE o puedes
ENTRAR actc cambiar la TEMP. AMBIENTE en la TEMP. FLUJO
AGUA
COMPR. PROGR SEMANAL El TEMPORIZADOR o el PROGRAMA SEMANAL no

- es valido, si el TERMOSTATO DE SALA esta activado.
DIA |N.° MODO AJ. INIC. FIN

o
T2 [J CAL. 0T 00:00 00:00 'I] LAolobseloh.

LUN T3 [] CAL. 0C 00:00 00:00 e EIMODO ECO tiene la prioridad mas alta, el
- la segunda prioridad y la TEMP. PRECONFIGURADA
T5 O CAL.  0C 00:00 00:00 o TEMP. CLIMA. AJUSTAR tiene la prioridad mas
B 6 cAL 0C 00:00 00:00 baja.
e La TEMP. PRECONFIGURADA o TEMP.
Pulsa"V","A" , el temporizador de Lunes a domingo CLIMA. AJUSTAR se convierte ('ar) invalido,
aparecera: cuando establecemos el ECO valido. Debemos
restablecer la TEMP. PRECONFIGURADA o
6.4.4 CANCELAR TEMPORIZADOR e ST GO RS E

Vete a "B" > "PROGRAMA" >"CANCELAR

) o * TEMPORIZADOR o PROGRAMA SEMANAL
TEMPORIZADOR". Pulsa "+ ". Aparecera la siguiente

no es valido cuando ECO es valido.

pagina: TEMPORIZADOR o PROGRAMA SEMANAL
PROGRAMA se activa cuando ECO no esta funcionando.
e TEMPORIZADOR y PROGRAMA SEMANAL
T™MR. SEM. PROGRAMA el estan en la misma prioridad. La dltima funcién de
PROGRAMA|  CTRL TEMP. ajuste es valida. La TEMP. PRECONFIGURADA se
convierte en invalida cuando el TEMPORIZADOR o
DESEA CANC. TIMER Y EL PROGRAMA SEMANAL es valido. La TEMP. CLIMA
PROGRAMA SEMANAL? AJUSTAR no esta afectado por el ajuste de
TEMPORIZADOR o0 PROGRAMA SEMANAL.
p e TEMP. PRECONFIGURADO y AJUSTE TEMP.
NO Sl CLIMA estan en la misma prioridad. La ultima
ENTRA ac funcién de ajuste es valida.

Utiliza el "«", "»", "¥" " A" para mover a "Si", pulsa |I| |NFORMAC|ON

""" para cancelar temporizador. Si deseas salir de

CANCELAR TEMPORIZADOR, pulsa" D ". Todo sobre elementos ajustados de tiempo
(TEMP. PRECONFIGURADO, ECO, DESINFECTAR,
Si el TEMPORIZADOR o0 PROGRAMA SEMANAL se BOMBAACS, TEMPORIZADOR, PROGRAMA
activa, el icono de temporizador "(©" o icono de programa SEMANAL, MODO SILENCIOSO, VACACIONES
semanal "[—]" visualizara en la pagina de inicio. EN CASA), el ON/OFF de la funcion correspondiente
L) se puede activar desde la hora de inicio a la hora
01-01-2018 & 2359 '©!{}13° final.
w
= ON | =z 6.5 Opciones
oC A oC Contenidos del meni OPCIONES como siguen:
23» 5 ',Q' 38 1) MODO SILENCIOSO

2) VACACIONES FUERA DE CASA
3) VACACIONES EN CASA
4) CALENTADOR DE RESPALDO
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6.5.1 Modo silencioso

ElI MODO SILENCIOSO se utiliza para disminuir el sonido
de la unidad. Sin embargo, también disminuye la capacidad
de calefaccion/refrigeracion del sistema. Hay dos niveles
del modo silencioso.

el nivel2 es mas silencioso que el nivel1 y la capacidad de
calefaccion o refrigeracion también es mas decreciente.
Hay dos métodos para utilizar el modo silencioso:

1) modo silencioso en todo momento;

2) modo silencioso en temporizador.

o Irala pagina de inicio para comprobar si el modo
silencioso esta activado. si el modo silencioso esta activado,
se visualizara (\ en la pagina de inicio.

e Vetea"@">"OPCIONES" > "MODO
SILENCIOSO". Pulsa "+ ". Aparecera la siguiente pagina:

OPC. 1/2
SILENC VACAC. VACAC. | CALEF.
MODO CASA RESP.
ESTADO ACTUAL OFF
NIVEL SIL. NIVEL 1
INICIO TMR1 12:00
FIN TMR1 15:00
ON/OFF (4 ]

Utiliza " ¢y " para seleccionar ON u OFF.

Descripcion:
Si ESTADO ACTUAL es OFF, el MODO SILENCIOSO
no es valido.

Cuando seleccionas NIVEL SILENCIOSO y pulsa "<'"
o "P". Aparecera la siguiente pagina:

OPC.
SILENC VACAC. VACAC. | CALEF.
MODO FUER CASA RESP.
ESTADO ACTUAL ON
NIVEL SIL. NIVEL 1|
INICIO TMR1 12:00
FIN TMR1 15:00
BAJUST. )
NIVEL 1
OPC.
SILENC VACAC. VACAC. | CALEF.
MODO FUER CASA RESP.
ESTADO ACTUAL ON
NIVEL SIL. NIVEL2|
INICIO TMR1 12:00
FIN TMRA1 15:00
BAJusT. [+ ]
NIVEL 2
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Puedes utilizar "V¥", " A" para seleccionar nivel 1 o
nivel 2. Pulsa "+ ".

Si el TEMPORIZADOR silencioso se selecciona, pulsa
"« " para entrar, la siguiente pagina aparecera.

OPC. 2/2
SILENC VACAC. VACAC. CALEF.

MODO FUER CASA RESP.

TMR1 OFF
INICIO TMR2 PB.00
FIN TMR2 7:00
TMR2 OFF
B AJssT. ]

Hay dos temporizadores para ajustar. Mueve a "m",
pulsa "< " para seleccionar o desmarcar.

Si las dos horas estan desmarcadas, el modo
silencioso funcionara en todo momento. De lo contrario,
funcionara de acuerdo con la hora.

6.5.2 Vacaciones fuera de casa

e Si esta activado el modo de vacaciones fuera de
casa, D se visualizara en la pagina de inicio.

La funcion de vacaciones fuera de casa se utiliza para
evitar la congelacioén en el invierno durante las
vacaciones fuera y volver a la unidad antes del final de
las vacaciones.

Vete a"@" > "OPCIONES" >"VACACIONES
FUERA DE CASA". Pulsa "<'". Aparecera la siguiente
pagina:

OPC. 1/2
SILENC VACAC. CALEF.
MODO CASA RESP.
ESTADO ACTUAL OFF
MODO ACS ON
DESINF. ON
MODO CAL. ON
ON/OFF []
OPC. 212
SILENC VACAC. CALEF.
MODO CASA RESP.

00-00-2000
HASTA 00-00-2000
B AUsTAR (<]

Ejemplo de utilizacion: Te marchas durante el invierno.
La fecha actual es 2018-01-31, dos dias después es
2018-02-02, es la fecha de inicio de las vacaciones.

e Situ estas en la siguiente situacion:

En 2 dias, te marchas durante 2 semanas durante el
invierno.

e Deseas ahorrar energia, pero evitar que tu casa se
congele.



A continuacion, puedes hacer lo siguiente:

1) Configura las vacaciones fuera de casa con los
siguientes ajustes:

2) Activa el modo de vacaciones.

Vete a"@" > "OPCIONES" >"VACACIONES
FUERA DE CASA". Pulsa "<'".

Utiliza" O " para seleccionar "OFF" u "ON"y
utiliza "<«", "»", " V", " A" para desplazar y ajustar.

Configuracion Valor
Vacaciones fuera de casa ON
Desde 2 de febrero de 2018
Hasta 16 de febrero de 2018
Modo de funcionamiento Calefaccion
desinfectar ON

(i) INFORMACION

e Si el modo ACS en el modo de vacaciones
fuera de casa es ON, la desinfeccion
establecida por el usuario no es valida.

o Si el modo de vacaciones fuera de casa es
ON, el temporizador y programa semanal no
son validos salvo la salida.

o Siel ESTADO ACTUAL es OFF, las
VACACIONES FUERA DE CASA es OFF.

e Siel ESTADO ACTUAL es ON, las
VACACIONES FUERA DE CASA es ON.

e Desinfectar la unidad a las 23:00 del ultimo
dia si desinfectar es ON.

e Cuando se esta en modo de vacaciones
fuera de casa, curvas relacionadas con el clima
ajustadas previamente no son validas, y las
curvas entraran en vigor automaticamente
después de que finaliza el modo de vacaciones
fuera de casa.

o La temperatura preconfigurada no es valida
cuando se esta en el modo de vacaciones fuera
de casa, pero el valor preconfigurado todavia
se visualiza en la pagina de inicio.

6.5.3 Vacaciones en casa

La funcion de vacaciones en casa se utiliza para
apartarse de los programas normales sin tener que
cambiarlos durante las vacaciones en casa.

e Durante tus vacaciones, puedes utilizar el modo de
vacaciones para apartarte de tus programas normales
sin tener que cambiarlos.

Periodo A continuacion,...
Antes y después de tus Se utilizaran tus horarios
vacaciones normales.

. Se utilizaran los ajustes de
Durante tus vacaciones

vacaciones configurados.

Si esta activado el modo de vacaciones en casa, _43se
visualizara en la pagina de inicio.

Vete a "@" > "OPCIONES" >"VACACIONES EN
CASA". Pulsa "<'". Aparecera la siguiente pagina:

OPC.
SILENC VACAC. CALEF.

MODO FUER RESP.

ESTADO ACTUAL OFF
DE 00-00-2000
HASTA 00-00-2000
TEMP. ENTRA
ON/OFF (<>}

Utiliza" O" para seleccionar "OFF" u "ON" y

utilizar "«", "»", "V¥" " A" para desplazar y ajustar.

Si el ESTADO ACTUAL es OFF, las VACACIONES EN
CASA es OFF.

Si el ESTADO ACTUAL es ON, las VACACIONES EN
CASA es ON.

Utiliza "¥", " A" para ajustar la fecha.

e Antes y después de tus vacaciones, se utilizara tu
horario normal.

o Durante tus vacaciones, ahorras energia y evitas que
tu casa se congele.

(i) INFORMACION

Tienes que salir de Vacaciones fuera de casa o
Vacaciones en casa, si cambias el modo de
funcionamiento de la unidad.

6.5.4. Calentador de respaldo

e La funcion CALENTADOR DE RESPALDO se utiliza
para forzar el calentador de respaldo. Vete a "@"

> "OPCIONES" >"CALENTADOR DE RESPALDO".
Pulsa "<'". Si IBH y AHS esta establecido en no
valido por cambio DIP en el cuadro de control principal
del médulo hidraulico. Aparecera la siguiente pagina:

OPC.

SILENC VACAC. VACAC. e\
MODO FUER CASA RESP.

IBH=Calentador de respaldo de unidades de interior.
AHS=Fuente de calor adicional.

e SiIBH y AHS se ajusta valido por cambio DIP en el
cuadro de control principal del médulo hidraulico.
Aparecera la siguiente pagina:

OPC.

SILENC VACAC. VACAC. LR
MODO FUER CASA RESP.

CALEF. RESP. ON

ON/OFF (<]




Utiliza " O" para seleccionar "OFF" u "ON".

(i) INFORMACION

¢ Si el modo operativo es modo automatico
es calefaccion de local o lado de refrigeracion,
la funcioén del calentador de respaldo no se
puede seleccionar.

e La funcion CALENTADOR DE RESPALDO
no es valida cuando solamente el MODO
CALOR DE LOCAL esta activado.

6.6 Bloqueo para ninos

La funcién Bloqueo de NINOS se utiliza para evitar el
funcionamiento incorrecto de nifios. El ajuste de modo
y el ajuste de temperatura se puede bloquear o
desbloquear utilizando la funcion BLOQUEO PARA
NINOS. Vete a "B" > "BLOQUEO PARA NINOS".

Se muestra la pagina:

BLOQ. NINOS

Introduzca la contrasefia:

H::

ENTR. [ AJUSTER [}

Introduce la contrasefia actual, aparecera la siguiente
pagina:

BLOQ. NINOS

MODO FRIO/CAL. ON/OFF DESBL.

AJ. TEMP. ACS DESBL.

MODO ACS ON/OFF DESBL.
B BLOQIDESBL. 8

Utiliza"V¥", "A" para desplazary " & " para
seleccionar BLOQUEAR o DESBLOQUEAR.

La temperatura de frio/calor no se puede ajustar cuando
AJUSTE DE TEMP. DE FRIO/CALOR esta bloqueado.
Si deseas ajustar la temperatura de frio/calor cuando la
temperatura de frio/calor esta bloqueada, aparecera la
siguiente pagina:

01-01-2018 23:59 {13e

Funcion de aj. de temp. frio/
calor bloqueada.

¢ Desea desbloquearla?

Si
C=E)CONF. [«»]
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El modo de frio/calor no se puede activar o desactivar
cuando el MODO DE FRIO/CALOR ACTIVADO/
DESACTIVADO esta blogueado. Si deseas activar o
desactivar el modo de frio/calor cuando el MODO DE
FRIO/CALOR ACTIVADO/DESACTIVADO esta
bloqueado, aparecera la siguiente pagina:

01-01-2018 23:59 ﬁ13°

Funcion modo de frio/calon ON/OFF
bloqueada.

¢ Desea desbloquearla?

Si
C=JCONF. [}

La temperatura ACS no se puede ajustar cuando
AJUSTAR TEMP. ACS esta bloqueada. Si deseas
ajustar la temperatura ACS cuando AJUSTAR TEMP.
ACS esta bloqueada, aparecera la siguiente pagina:

01-01-2018 23:59 Q13°

Funcién aj.
temperatura ACS
bloqueada.

¢ Desea desbloquearla?

Si
C=E)CONF. (<]

El modo ACS no se puede activar o desactivar cuando el
MODO ACS ACTIVADO/DESACTIVADO esta bloqueado.
Si deseas activar o desactivar el modo de ACS cuando el
MODO ACS ACTIVADO/DESACTIVADO esta bloqueado,
aparecera la siguiente pagina:

01-01-2018 23:59 {13e

Funcién modo ACS ON/OFF
bloqueada.
¢ Desea desbloquearla?

Si
C=E)CONF. (<}

6.7 Informacion de servicio

6.7.1 Sobre informacion del servicio

Contenidos del menu de informacion del servicio como
siguen:

1) LLAMADA DE SERVICIO

2) CODIGO DE ERROR

3) PARAMETRO

4) PANTALLA

6.7.2 Como ir al menu de informacién de servicio

e Ira"@">"INFORMACION DE SERVICIO".
Pulsa "< ". Aparecera la siguiente pagina:



La llamada de servicio puede mostrar el teléfono del
servicio o el numero del movil. El instalador puede
introducir el numero del teléfono. Consulta "PARA
PERSONAL DE MANTENIMIENTO".

INF. DE SERVICIO

SV ERROR
LLAM  pelels}

PARAMETRO | VISUAL.

TR KKK

NUM. TLF.
NUM MOVIL FrEEIKKKKIHHK

El codigo de error se utiliza para mostrar cuando se
produce el fallo o se dispara una proteccion y para
mostrar el significado del cédigo de error.

INF. DE SERVICIO

SERV. )
LLAM PARAMETRO | VISUAL.
E2 #00 14:10 01-01-2018
E2 #00 14:00 01-01-2018
E2 #00 13:50 01-01-2018
E2 #00 13:20 01-01-2018

ENTRAR [«»]

Pulsa «' la pagina aparecera:
INF. DE SERVICIO 1/2

SERV. )
PARAMETRO | VISUAL

LLAM
01-01-2018
E2 #00 14:00  01-01-2018
E2 #00 1350  01-01-2018
E2 #00 13:20  01-01-2018
ENTRA 8

pulsa <! para mostrar el significado del cédigo de error :

01-01-2018 23:59 {13e

E2 fallo comunicacion

entre controlador y unidad interior

Contacte con su distrib.

CONF. #00

(i) INFORMACION

Un total de ocho codigos de error se pueden
registrar.

La funcion de parametro se utiliza para mostrar el
parametro principal, hay dos paginas para mostrar el
parametro:
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INF. DE SERVICIO 1/2
SERV. | ERROR .
PARAMETRO [RYSIVZS
LLAM cop.
TEMP. AJ. SALA 26°C
TEMP. AJ. PRINC. 55°C
TEMP. AJ. DEP. 55°C
TEMP. REAL SALA 24°C
INF. DE SERVICIO 212

SERV. | ERROR q
ANAVISION VISUAL.

LLAM coD.
TEMP. REAL PRINC. 26°C
TEMP. REAL DEP. 55°C
Duracion de Smart Grid 0 Hrs|

La funcion PANTALLA se utiliza para establecer la
interfaz:

INF. DE SERVICIO 112
SERV. ERROR .
| PARAMETRO [RYUEISAS
LLAM | coD.
HORA 12:30
FECH 08-08-2018
LENGUAJE ES
RETROIL. ON
ENTRA (<> ]
INF. DE SERVICIO 212

SERV. |ERROR )
PARAMETRO [RUSVAR

LLAM cOD.
ZUMB. ON
TMP. BLOQ. PANT. 120SEC
Duracién de Smart Grid 2 Hrs
ONIOFF a

Utiliza "< " para entrar y utiliza "< ", "»", "V ", "A"
para desplazar.

6.8 Parametro de funcionamiento

Este menu es para el instalador o el ingeniero de
mantenimiento que revisa los parametros de
funcionamiento.

* En la pagina de inicio, vete a "8 " >
"PARAMETROS DE FUNCIONAMIENTQO".

e Pulsa "+". Hay nueve paginas para el parametro de
funcionamiento como siguen. Utiliza " V", " A" para
desplazar.

e Pulse las teclas "»"y "«" para verificar los parametros
de funcionamiento de la cadena desde la maquina.El Cédigo
de direccioén de la esquina superior derecha pasara de "#00"
a "#01". "#02" etc.Asi



PAR. FUNCIONAMIENTO #00
N° UNIDADS EN LiNEA 1
MODO OP. FRIO
ESTAD SV1 ON
ESTAD SV2 OFF
ESTAD SV3 OFF
BOMB- | ON
EB DIRECC. 1798
PAR. FUNCIONAMIENTO #00
BOMB-O OFF
BOMB-C OFF
BOMB-S OFF
BOMB-D OFF
CALENT. RESP. TUBO OFF
CALENT. RESP. DEP. ON
EB DIRECC. 20 B
PAR. FUNCIONAMIENTO #00
CALDER GAS OFF
T1 TEMP. AGUA SALIENTE 35°C
FLUJO AGUA 1,72m%h
CAPAC. BMB. CALOR 11,52kW
CONSUMO ENERGIA 1000kWh
Ta TEMP. AMB. 25°C
g8 DIRECC. 30 8
PAR. FUNCIONAMIENTO #00
T5 TEMP. DEP. AGUA 53°C
Tw2 TEMP. AGUA CIRCUITO2 35°C
C1 TEMP. CURVA CLI. T1S 35°C
C2 TEMP. CURVA CLI. T1S2 35°C

TW_O TEMP. SAL.AGUA PLACA 35°C

TW_I TEMP. ENTR. AGUA PL.

30°C

EB DIRECC.

40 B

PAR. FUNCIONAMIENTO

#00

Tbt1 BUFFERTANK_UP TEMP.

35°C

Tbt2 BUFFERTANK_LOW TEMP.  35°C

SOFTWARE IDU

01-09-2019V01

g8 DIRECC. 59 B3
PAR. FUNCIONAMIENTO #00
MODEL ODU kW
CORRIENTE COMP 12A
FRECUENCIA COMP 24Hz
TMP FUNC COMP 54 MIN
TMP FUNC TOTAL COMP  1000Hrs
VALV. EXPANSION 200P
EB DIRECC. 60 B
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PAR. FUNCIONAMIENTO #00
VEL.VENT. 600R/MIN
FREC. OBJETIVO IDU 46Hz
TIPO LIMITADO FREC. 5
TENS. SUM. 230V
TENSION GENERATRIZCC 420V
CORR. GENERATRIZ CC 18A
g8 DIRECC. 719 B3
PAR. FUNCIONAMIENTO #00

TW_O TEMP. SAL.AGUA PLACA 35°C
TW_I TEMP. ENTR. AGUA PL. 30°C

T2 TEMP. SALIDA PLACA 35°C
T2B TEMP. ENTR. PLACA 35°C
Th COMP. TEMP. SUCCION 5°C
Th COMP. TEMP. DESCARGA  75°C
€@ DIRECC. 89 B
PAR. FUNCIONAMIENTO #00
T3 TEMP. INTERCAMB. EXT. 5°C
T4 TEMP. AIRE EXT. 5°C
TEMP. MOD. TF. 55°C

P1 PRESION COMP.
SOFTWARE ODU 01-09-2018V01
SOFTWARE HMI 01-09-2018V01
gO DIRECC. o0 B3

(i) INFORMACION

El parametro de consumo de potencia es
opcional.

Si algun parametro no se activa en el sistema,
el parametro mostrara "--"

La capacidad de la bomba de calor es
solamente para referencia, no se utiliza para
juzgar la capacidad de la unidad. La precisién
del sensor es +1°C. Los parametros de flujos
de aire se calculan segun los parametros de
ejecucién de bomba, la desviacion es diferente
a diferentes tasas de flujo, el maximo de
desviacion es 15%.

2300kPa

6.9 Para personal de mantenimiento
6.9.1 Sobre Para personal de mantenimiento

PARA PERSONAL DE MANTENIMIENTO se utiliza
para el instalador y el ingeniero de mantenimiento.

* Ajustar la funcion de equipo.
® Ajustar los parametros.

6.9.2 Como ir a PARA PERSONAL DE MANTENIMIENTO

Vete a "@" > "PARA PERSONAL DE MANTENIMIENTO".
Pulsa"«" .

PERS. MANT.

Introduzca la contrasefa:

HA: -

EVR. [ AJUSTER (]




o EI PARA PERSONAL DE MANTENIMIENTO se utiliza para el
instalador o el ingeniero de mantenimiento. NO esta pensado para
que el propietario de una casa modifique el ajuste con este mend.

e Es por este motivo por el que se necesita proteccion por
contrasefa para evitar el acceso no autorizado a los ajustes
del servicio.

o La contrasefa es 234.

6.9.3 Como salir de PARA PERSONAL DE
MANTENIMIENTO

Si has ajustado todo el parametro.
Pulsa "5 ", la siguiente pagina aparecera:

PERS. MANT.

¢Activar los ajustes y salir?

” Si
CONF. B AJUSTER <>}

Selecciona "Si" y pulsa " " para salir de PARA PERSONAL
DE MANTENIMIENTO.

Después de salir de PARA PERSONAL DE MANTENIMIENTO,
la unidad se desactivara.

6.10 Pautas para la configuracién de la red

e El controlador por cable realiza un control inteligente con un
mddulo incorporado, que recibe sefiales de control de la APP.

¢ Antes de conectar la WLAN, comprueba si el router de tu
entorno estéa activo y asegurate de que el controlador por
cable esta bien conectado a la sefial inalambrica.

e Durante el proceso de distribucién inalambrica, el icono LCD
"2 " parpadea para indicar que la red esta siendo
implementada. Después de que se complete el proceso, el
icono "2 " quedara permanentemente activo.

6.10.1 Ajustes del controlador por cable

Los ajustes del controlador por cable incluyen MODO AP y
RESTABLECER AJUSTE WLAN.

CONFIGURACION WLAN

MODO AP
RESTAURAR CONFIGURACION WLAN

ENTRAR B

e Activa la WLAN por la interfaz. Vete a "@" >
"AJUSTE WLAN" > "MODO AP".
Pulsa "<'", aparecera la siguiente pagina:

MODO AP

¢ Quieres activar la red
WLAN y salir?

si
CONFIRMAR (<> ]

Usa "<«","»" para ir a "Si", pulsa "< " para seleccionar el
modo AP. Selecciona el Modo AP segun el dispositivo movil y
continda con los siguientes ajustes segun las indicaciones de
la APP.

/A\ PRECAUCION

Después de entrar en el modo AP, si no esta conectado
con el teléfono mavil, el icono LCD " = " parpadeara
durante 10 minutos y, a continuacién, desaparecera.

Si esta conectado al teléfono movil, el icono " = " se
mostrara permanentemente.

* Restablece el ajuste WLAN por la interfaz. Vete al
"@">"AJUSTE WLAN" > "RESTABLECER
AJUSTE WLAN".

Pulsa "<'", aparecera la siguiente pagina:

RESTAURAR CONFIGURACION WLAN

¢ Deseas restaurar la configuracion
WLAN vy salir?

S

CONF. (<>}

Usa"«","»" parira"Si", pulsa "< " para restablecer los
ajustes WLAN. Completa la anterior operacion y la
configuracién inalambrica se restablece.

6.11 VSTA SN

VSTA SN
HMI NO.
a
VSTA SN #1
IDU NO.
ODU NO.

FhkKkkkk Rk Rk kk Rk Rk kK




7 ESTRUCTURA DEL MENu: DESCRIPCI6N GENERAL

MENU

MODO DE FUNC.

TEMP. PRECONFIG.
AGUA CAL. SANIT. (ACS)
PROGRAMA

OPC.

BLOQ. NINOS

INF. DE SERVICIO

PAR. FUNCIONAMIENTO
PER. MANT.
CONFIGURACION WLAN
VSTA SN

MODO DE FUNC.
CAL.

FRIO

AUTO

TEMP. PRECONFIG.
PREC. TEMP.

AJ. TEMP. CLIMA
ECO MODO

AGUA CAL. SANIT. (ACS)
DESINF.

RAP. ACS

CALEF. DEP.

ACS BOMB

PROGRAMA

TMR.

SEM. PROGRAMA
PROGRAMA CTRL
CANC. TEMP.

DESINF.

ESTADO ACTUAL
FUN. DIA

INIC.

OPC.

SILENC MODO
VACAC. FUER
VACAC. CASA
CALEF. RESP.

SILENC MODO
ESTADO ACTUAL
NIVEL SIL.

TMR

BLOQ. NINOS

AJ. TEMP. FRIO/CALOR
MODO FRIO/CAL. ON/OFF
AJ. TEMP. ACS

MODO ACS ON/OFF

VACAC. FUER
ESTADO ACTUAL
MODO ACS
DESINF.

MODO CAL.

DE

HASTA

INF. DE SERVICIO
SERV. LLAM
ERROR COD.
PAR&GMETRO
VISUAL.

VACAC. CASA
ESTADO ACTUAL
DE

HASTA

TEMP.

PAR. FUNCIONAMIENTO

PERS. MANT.

AJUSTE MODO ACS
AJUSTE MODO FRIO
AJUSTE MODO CALOR
AJUSTE MODO AUTO
AJUSTE TIPO TEMP.
TERM. DE SALA

OTRA FUENTE CALOR
AJ. VAC. FUERA CASA
LLAM. SERV.
RESTABLECER AJ. S FABR.
EJ. TEST

FUNC. ESPECIAL
REINIC. AUT.

LIMIT. ENTR. POTENCIA
DEFINIR ENTRADA

AJ. CASCADA

AJ. DIRECC.HMI

VISUAL.

HORA

FECH

LENGUAJE
RETROIL.

ZUMB.

TMP. BLOQ. PANT.
LA PANTALLA

Duracién de Smart Grid

CONFIGURACION WLAN
MODO AP
RESTAURAR CONFIGURACION WLAN

VSTA SN
HMI

ul

OoDU
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PERS. MANT.

1 AJUSTE MODO ACS

2 AJUSTE MODO FRIO

3 AJUSTE MODO CALOR

4 AJUSTE MODO AUTO

5 AJUSTE TIPO TEMP.

6 TERM. DE SALA

7 OTRA FUENTE CALOR

8 AJ. VAC. FUERA CASA

9 LLAM. SERV.

10 RESTABLECER AJ. S FABR
11 EJ. TEST

12 FUNC. ESPECIAL

13 REINIC. AUT.

14 LIMIT. ENTR. POTENCIA
15 DEF. ENTRADA

16 AJ. CASCADA

17 AJ. DIRECC.HMI

|__—{2 AJUSTE MODO FRIO
2.1. MOD. FRIO

2.2t T4 FRESH_C

2.3 TACMAX

2.4 TACMIN

—1 |2.5dT1SC

— [2.6dTsC

—{ [2.7t INTERVAL_C

| |2.8 T1SetC1

2.9 T1SetC2

2.10 TAC1

2.11 TAC2

2.12 EMIS. FRIO ZONA 1
1 [2.13 EMIS. FRIO ZONA 2

—4 AJUSTE MODO AUTO

4.1 TAAUTOCMIN
4.2 TAAUTOHMAX

1 AJUSTE MODO ACS
1.1. MOD. ACS

1.2. DESINF.

1.3. PRIOR. ACS

1.4. BMB. ACS

1.5 AJ. TMP. PRIOR. ACS
1.6 dT5_ON

1.7 dT1S5

1.8 TADHWMAX

1.9 TADHWMIN

10 t_INTERVAL_DHW
11 dT5_TBH_OFF

12 T4_TBH_ON

13t TBH_DELAY

14 T5S_DI

15t _DI_HIGHTEMP

16 t_DI_MAX

17 t DHWHP_RESTRICT
18t DHWHP_MAX

19 TMP. FUNC. BMB. ACS
1.20 TMP. FUNC. BMB.
1.21 FUNC. DI BMB. ACS

1.
1.
1.
1.
1.
1.
1.
1.
1.
1.

—15 AJUSTE TIPO TEMP.
5.1 TEMP. FLUJO AGUA
5.2 TEMP. AMB.

5.3 ZONA DOBLE

16 TERMOSTATO SALA
6.1 TERMOSTATO SALA

7 OTRA FUENTE DE CALOR
7.1 dT1_IBH_ON
7.2t_IBH_DELAY
7.3T4_IBH_ON
7.4dT1_AHS_ON
7.5t_AHS_DELAY

7.6 T4_AHS_ON

7.7 UBICAR IBH

3 AJUSTE MODO CALOR
3.1. MODO CAL.

3.2t T4 FRESH_H

3.3 TAHMAX

3.4 TAHMIN

3.5dT1SH

3.6 dTSH

3.7t INTERVAL_H

3.8 T1SetH1

3.9 T1SetH2

3.10 T4H1

3.11 T4H2

3.12 EMIS. CAL. ZONA 1
3.13 EMIS. CAL. ZONA 2
3.14 t_DELAY_PUMP

8 AJ. VAC. FUERA CASA
8.1 T1S_H.A_H
8.2 T5S_H.A._DHW

|9 LLAM. SERV.
NuUM. TELF.
NUM. MOVIL

—{ 10 RESTABLECER AJ. S FABR.

11 EJ. TEST

4 12 FUNC. ESPECIAL

—13 REINIC. AUT.
13.1 MODO FRIO/CAL
13.2. MODO ACS

114 LIMIT. ENTR. POTENCIA
14.1 LIMIT. POTENCIA

15 DEF. ENTRADA(M1M2)
15.1 ON/OFF(M1M2)
15.2 SMART GRID

15.3 T1B(Tw2)

15.4 Thbt1

15.5 Tht2

15.6 Ta

15.7 Ta-adj

15.8 ENTRADA SOLAR
15.9 LONG. TUBO F
15.10 RT/Ta_PCB

15.12 DFT1/DFT2

16 AJ. CASCADA

16.1 PER_START

16.2 TIME_ADJUST
16.3 REST.DIRECCION

17 AJ. DIRECC.HMI

17.1 HMI SET

17.2 HMI ADDRESS FOR BMS
17.3 BIT DE PARADA

15.11 MODO SILENCIOSO BOMBI
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Tabla1 La curva de temperatura ambiental del ajuste de temperatura baja para calefaccion

T4 <-20 -19 -18 -17 -16 -15 -14 -13 -12 -1 -10 -9 -8 -7|-6|-5]|-4]-3]|-2]-1 0
1-T1S 38 38 38 38 38 37 37 37 37 37 37 36 | 36 | 36 | 36 36 | 36 3% | 35 | 35 | 3
2-T1S 37 37 37 37 37 36 36 36 36 36 36 3% | 3 | 35 | 3% | 3B | 3B | A 34 34 34
3-TS 36 36 36 35 35 35 35 35 35 34 34 34 34 34 34 33 33 33 33 33 33
4-T1S 35 35 35 34 34 34 34 34 34 33 33 33 | 33 | 33 | 33 | 32 32 32 32 32 32
5-T1S 34 34 34 33 33 33 33 33 33 32 32 32 | 32 32 32 31 31 31 31 31 31
6-T1S 32 32 32 32 31 31 31 31 31 31 31 31 30 30 30 30 30 30 30 30 29
7-T1S 31 31 31 31 30 30 30 30 30 30 30 30 | 29| 29| 29| 29| 29| 29 | 29 | 29 | 28
8-T1S 29 29 29 29 28 28 28 28 28 28 28 28 27 27 27 27 27 27 27 27 26

T4 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 220
1-T1S 35 35 34 34 34 34 34 34 33 33 33 33 33 33 32 32 32 32 32 32 32
2-T1S 34 34 33 33 33 33 33 33 32 32 32 32 32 32 31 31 31 31 31 31 31
3-T1S 32 32 32 32 32 32 31 31 31 31 31 31 30 | 30 | 30 | 30 | 30 30 29| 29 | 29
4-T1S 31 31 31 31 31 31 30 30 30 30 30 30 29 29 29 29 29 29 28 28 28
5-T1S 30 30 30 30 30 30 29 29 29 29 29 29 28 28 28 28 28 28 27 27 27
6-T1S 29 29 29 29 29 29 28 28 28 28 28 28 27 27 27 27 27 27 26 26 26
7-TS 28 28 28 28 28 28 27 27 27 27 27 27 26 26 26 26 26 26 25 25 25
8-T1S 26 26 26 26 26 26 26 25 25 25 25 25 25 25 25 24 24 24 24 24 24

Tabla2 La curva de temperatura ambiental del ajuste de temperatura altopara calefaccion

T4 <-20 -19 -18 | -17 | -16 | -15 | -14 | -13 | -12 | -11 -10 -9 -8 -7 -6 -5 -4 | -3 | -2 -1 0
1-T18 55 55 55 55 54 54 54 54 54 54 54 54 53 53 53 53 53 | 53 | 53 53 52
2-T1S 53 53 53 53 52 52 52 52 52 52 52 52 51 51 51 51 51 51 51 51 50
3-T1S 52 52 52 52 51 51 51 51 51 51 51 51 50 50 50 50 50 50 50 50 49
4-T1S 50 50 50 50 49 49 49 49 49 49 49 49 48 48 48 48 48 48 48 48 47
5-T1S 48 48 48 48 47 47 47 47 47 47 47 47 46 46 46 46 46 46 46 46 45
6-T1S 45 45 45 45 44 44 44 44 44 44 44 44 43 43 43 43 43 43 43 43 42
7-T1S 43 43 43 43 42 42 42 42 42 42 42 42 4 4 M Ly 4 yl M yl 40
8-T1S 40 40 40 40 39 39 39 39 39 39 39 39 38 38 38 38 38 | 38 | 38 38 37

T4 1 2 3 4 5] 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16 17 18 19 220
1-T1S 52 52 52 52 52 52 52 51 51 51 51 51 51 51 51 50 50 50 50 50 50
2-T1S 50 50 50 50 50 50 50 49 49 49 49 49 49 49 49 48 48 48 48 48 48
3-T1S 49 49 49 49 49 49 49 48 48 48 48 48 48 48 48 47 47 47 47 47 47
4-T1S 47 47 47 47 47 47 47 46 46 46 46 46 46 46 46 45 45 45 45 45 45
5-T1S 45 45 45 45 45 45 45 44 44 44 44 44 44 44 44 43 43 43 43 43 43
6-T1S 42 42 42 42 42 42 42 M 4 4 4 Ly 4 4 M 40 40 40 40 40 40
7-T1S 40 40 40 40 40 40 40 39 39 39 39 39 39 39 39 38 38 | 38 | 38 38 38
8-T1S 37 37 37 37 37 37 37 36 36 36 36 36 36 36 36 35 35 35 35 35 35
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La curva de ajuste automatico

La curva de ajuste automatico es la novena curva. Este es el célculo:

A

T1S (T1S2)

T1SETH 1

TISETH2 [*===="*

CEEEE T

Estado: en el ajuste el controlador por cable, si T4H2<T4H1, a continuacion, intercambia su valor; si
T1SETH1<T1SETH2, a continuacion, intercambia su valor.

Tabla3 La curva de temperatura ambiental del ajuste de temperatura bajo para calefaccion

T4 -10=T4<15 15<T4<22 22<T4<30 30<T4
1-TS 16 11 8 5
2-T1S 17 12 9 6
3-T1S 18 13 10 7
4-TS 19 14 11 8
5-T1S 20 15 12 9
6-T1S 21 16 13 10
7-T1S 22 17 14 11
8-T1S 23 18 15 12
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Tabla4 La curva de temperatura ambiental del ajuste de temperatura altopara calefaccion

T4 -10=sT4<15 16<T4<22 22<T4<30 30<T4
1-T1S 20 18 17 16
2-T1S 21 19 18 17
3-T1S 22 20 19 17
4-T1S 23 21 19 18
5-T1S 24 21 20 18
6-T1S 24 22 20 19
7-T1S 25 22 21 19
8-T1S 25 23 21 20

La curva de ajuste automatico

La curva de ajuste automatico es la novena curva. Este es el calculo:

A

T1S (T1S2)

T1SETC 1

T1SETC 2

. T4

v

T4CA1 T4C2

Estado: en el ajuste el controlador por cable, si T4C2<T4C1, a continuacién, intercambia su valor; si TISETC1<T1SETC2,
a continuacion, intercambia su valor.
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APENDICE

Combinaciones de unidades exteriorer e interiorers

Unidad exterior Indoor Unit

HUO060S3

ATS04S HU100WT190S3

HU100WT240S3

HUO060S3

ATS06S HU100WT190S3

HU100WT240S3

HU100S3

ATS08S HU100WT190S3

HU100WT240S3

HU100S3

ATS10S HU100WT190S3

HU100WT240S3

HU160S3

ATS12S
HU160WT240S3

HU160S3

ATS14S
HU160WT240S3

HU160S3

ATS16S
HU160WT240S3

HU160T9

ATS12T
HU160WT240T9

HU160T9

ATS14T
HU160WT240T9

HU160T9

ATS16T

HU160WT240T9




NOTA







¢ inventor

AIR CONDITIONING SYSTEMS

AIR-TO-WATER HEAT PUMP - WIRED CONTROLLER

\

V:1.0.032023

Por favor, compruebe los modelos aplicables, F-GAS y la informacién del fabricante desde el “Manual de Uso -
Ficha del Producto” en el embalaje de la unidad exterior. (Sélo productos de la Unién Europea).

Manufacturer: INVENTOR A.G. S.A.
24th km National Road Athens - Lamia & 2 Thoukididou Str., Ag.Stefanos, 14565
—

Tel.: +30 211 300 3300, Fax: +30 211 300 3333 - www.inventor.ac
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